CARLO GOLDONI

~NIEZWYKLA

HISTORIA"

PREMIERA 14.X1.1958 r. w Legnicy






Carlo Goldoni

»NIEZWYREA HISTORIA

méwiszy tresé trzech sztuk wystawionych w rbi-
nych latach, naleiy sie teraz cofngé do roku 1755.
Jako premierg dalem ,Peruviana”,

«Po niej dalem komedig* proza zatytulowana,Un
curioso accidente” ( Niezwykla historia"). Watek jej
jest prawdziwy. Osobliwy ten i zabawny przypadek
zdarzyl si¢ w domu pewnego wielkiego kupea ha-
lenderskiego, a dwaj jego agenci w Weneeji donieli
mi o nim, uznajge, Ze jest to temat godny komedii.
Zmienitem miejsce akeji, dalem przybrane nazwiska
i odmalowalem te historle, nie Przynoszac ujmy
osobom w niej wystepujgeym.

Filibert, bogaty kupiec holenderski, dal u siebie
pomieszezenie panu de la Cotterie, mlodemu ofice-
rowi francuskiemu, ktéry, jako ranny 4 jeniec wo-
jenny, zostal mu polecony przez jednego z jego pa-
ryskich kolegbw.

Filibert przywigzal sie do swego goécla mocno
i serdecznie, tak jak to umiejn Holendrzy, gdy raz
juz kogos obdarzajg przyjainia.

Kupiec ten ma corke na wydaniu, imieniem Ja-
nina. Jest ona cnotliwa, lecz jest kobieta. La Cotterie
jest uczelwy, ale mlody, W miare jak goja sige rany
oficera, grofniejsze stajg sie rany jego serca. Leka
sie nastepstw rodzgeego sig uczucia, zna swojg sy-
tuacjq, widzi moiliwoéel poslubienia panny tak bar-
dzo zamoinej, chee wyjechaé.

Jego pokojowiee, Gasconia, otwiera scene pakujge
rzeczy na wyjazd swego pana. Marianna, panna
stuzgea Janiny, Zywigca pewne nadzieje co do slu-
zgcego, Zali sie na to nagle postanowienie. Rozmowa
migdzy nimi stanowi wprowadzenie w treéé sztuki,




Filibert nie domysla sie sklonnodci, jaka jego
corka i oficer czujg dla siebie wzajemnie. Widzi
jednak, e mlodzieniec, nie potrzebujacy juz chi-
rurga i doktora, smutniejszy jest niz kiedykolwiek.
Przypuszcza, %e ukrywane zmartwienia przyprawié
go moga o chorobe umyslows, i méwi o tym céree,
w taki sposob, Ze Zaczyna sig ona obawiaé podejrzen
na swoj temat.

Lecz zacny ojciec.. zbyt ufa cnocie swej corki, aby
miatl jg podejrzewaé. Mysll natomiast, ze mlody woj-
skowy zakochany jest w Konstancji, przyjaciblee
Janiny. Ta ostatnia, zapominajac o prawosci, jakg
rzqdzg sig kobiety jej ojezyzny, kerzysia z domysiow
swego ojca, przyznaje, Ze de la Cotterie kocha sig
w Konstancji, nie ma jednak nadziei pozyskania jej,
poniewaz jej ojciec jest bardzo bogatym i bardzo
skgpym finansistg.

Filibert rozmawia o tym z de la Cotterle, a ten
pouczony przez Janing, potwierdza jej zapewnlenie.
Kupiec podejmuje sie poprosié o rekg Konstancjl.
Pobores odrzuca te partie. Filibert czuje si¢ dok-
tniety, radzi oficerowi porwaé¢ Konstancjg [ dostar-
cza mu pienicdzy na wykonanie tego planu, Mlo-
dzieniec korzysta z rady, otrzymuje pienigdze I po-
rywa corke Filiberta.

Oto zdarz®énie prawdziwe. Upiekszylem je, przyo-
zdobilem w sposob mily i przystojny. Porwang
panienke ukrylem u ciotki. Ojciec jest zmuszony
oddaé jg uwodzicielowi, Lecz jak go usprawiedliwic?
Miatem z tym sporo klopotu. Porzgdny czlowiek,
wojskowy... Wybrngtem dos¢ dobrze; miody wiek,
miloé¢, okazja, rada ojcowska..

.Sztuka ta uzyskala pelny sukces. Uznanb, Ze
przeprowadzenie akeji jest subtelne, opracowane de-
likatnie i ujmujgco. Nieporozumienia wynikaja
w spostb naturalny i przeprowadzone sq bez sziucz-
nosci. Jest to jeszeze jedna z mych ulubionych
sztuk.

Z koficem roku 1784, podezas gdy pracowalem nad
drugg czescia pamigtnikow i robilem streszezenia
sztuk z mojego ,Teatru”, jeden z przyjacidl przy-
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szedl porozmawiaé ze mng o pewnej sprawie, szcze-
gilnie blisko dotyczqeej pracy, jaka sie wilaénie
zajmowalem,

Pewien literat, ktérego nie mialem przyjemnosci
znaé, przyslal panu Courcelle, z Komedil Wioskiej,
jedng z moich komedii przetlumaczona na francuski.
Prosi! tego aktora, aby mi jg pokazat i dal do za-
grania, jesli bede zadowolony przekladem, Oczywis-
cie, oiwiadezyl! bardzo uprzejmie, e zaszczyt | do-
chéd majg nalezeé do autora.

Sztuka, o ktérej mowa, zatytulowana jest po
wlosku ,Un curioso accidente” (,Niezwykla histo-
ria"). Znajdziecie jej streszezenle w drugiej czescl
moich pamietnikéw, wraz z objaSnieniami dotyeza-
cymi tla i tematu,

Uznalem, Ze przeklad jest wierny, styl byl innego
pokroju niz moj, ale katdy ma swojg manierg. Tlu-
maez mienil tytul na ,Oszukany przez samego
siebie”, Nie bylem z tego niekontent. Wyrazilem
zgode na jej zagranie. Aktorzy przyieli ja w czyta-
niu owacyjnic. Nastepnego roku wystawiono jg —
i padla zdecydowanie.

To miejsce w sztuce, ktére najbardzie] podobalo
sie we Wioszech, oburzylo publicznosé paryska.
Znam delikatnodé Francuzdéw i powinienem byl to
przewidzieé, ale poniewaz tlumaczenia dokonal Fran-
cuz § poniewaz aktorzy uznali jg za czarujgeg —
dalem sie temu uwiesé.

Byé moze, polapatbym sie w niebezpi fistwie,
gdybym mdgl byé obecny na probach, ale bylem
wiedy chory, a aktorom pilno bylo ja wystawié.

Rozdalern kilka biletdéw w amfiteatrze i na par-
terze na pierwsze przedstawienie. Nikt nie przy-
szedl do mnle, aby mi udzieli¢ wiadomosel. Byl to
zty znak. Poloiylem sig wiec, nic nie wiedzge, co
zaszlo, i doplero méj perukarz, ze lzami w oczach
opowiedzial mi nazajutrz dokladnie o wuroczystej
klapie mojej sztuki,

Wycofalem jg natychmiast, a jako Ze czulem sig
tego dnia duto zdrowszy, zjadiem obiad z dubrym
apetytem,




Przyzwyczajony od dlugiego czasu do juz to do-
brych, juz to zlych wynikéw, umiem oddaé spra-
wiedliwoéé publicznosci, nie poSwiecajac swego spo-
koju. Wigce] martwilo mnie to, ze nikt nie przy-
szedl mnile odwiedzié, nikt nie przysylal, aby dowie-
dzieé sie o stan mego zdrowia.

Napisalem do swych przyjaciél, chege wiedzied,
czy to sztuka moja tak ich oburzyla. Wprost prze-
clwnie, wlasnie ze zbytku przyjaini, ze zbytku wra-
zliwosei nie $mieli wyjawié przede mng swego zmar-
twienia. Zobaczyliémy sig wreszcie i-to ja nle bylem
tym, ktory pelnit funkcje pocieszyciela.

*) ,Niezwykla historia” grana byla po raz plerw-
szy 11.X.1760r. Goldoniego — pamietnikarza tym
razem pamigé zawiodla.
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